Příloha č. 15 ZD – Čestné prohlášení k mezinárodním sankcím

	ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ

	NÁZEV VEŘEJNÉ ZAKÁZKY

	ZAJIŠTĚNÍ STRAVOVACÍCH SLUŽEB PRO PACIENTY A ZAMĚSTNANCE KLATOVSKÉ 
A DOMAŽLICKÉ NEMOCNICE

	ODKAZ - EZAK:
	--------

	ODKAZ VVZ:
	--------

	ODKAZ TED:
	--------

	HLAVNÍ ZADAVATEL:
	Klatovská nemocnice, a.s.

	SÍDLO:
	Plzeňská 929, 339 01 Klatovy
	IČO:
	26360527

	STATUTÁRNÍ ZÁSTUPCE:
	

	POVĚŘENÁ OSOBA:
	

	DRUH VZ:
	Služby
	REŽIM VZ:
	Nadlimitní
	DRUH ŘÍZENÍ:
	Otevřené

	FINANCOVÁNO Z EU:
	ne

	DODAVATEL
……………………..

	NÁZEV DODAVATELE:
	……………………………………………

	SÍDLO:
	……………………………………………
	IČO:
	……………………

	STATUTÁRNÍ ZÁSTUPCE:
	……………………………………………



Prohlašuji, že výše uvedený dodavatel 
1. není osobou, na kterou se vztahují mezinárodní sankce podle zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí, ve znění pozdějších předpisů, podle zákona č. 1/2023 Sb., o omezujících opatřeních proti některým závažným jednáním uplatňovaných v mezinárodních vztazích (sankční zákon), resp. dle přímo použitelných předpisů Evropské unie; když zejména 
2. nejsou naplněny podmínky uvedené v nařízení Rady (EU) 2022/576 ze dne 8. dubna 2022, kterým se mění nařízení (EU) č. 833/2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině, tedy zejména není: 
i. ruským státním příslušníkem, fyzickou nebo právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku, 
ii. právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněny některým ze subjektů dle bodu (i) shora, nebo
iii. fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem které jednají jménem nebo na pokyn některého ze subjektů uvedených pod bodem (i) a (ii) shora, 
a to včetně subdodavatelů, dodavatelů nebo subjektů, jejichž způsobilost je využívána ve smyslu směrnic o zadávání veřejných zakázek, pokud představují více než 10 % hodnoty zakázky, nebo společně s nimi;
3. není subjektem, vůči kterému platí tzv. individuální finanční sankce ve smyslu čl. 2 odst. 2 nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014, o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění pozdějších předpisů a dalších prováděcích předpisů,  čl. 2 odst. 2 Nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině a Nařízení Rady (ES) č. 765/2006 ze dne 18. května 2006 o omezujících opatřeních vůči prezidentu Lukašenkovi a některým představitelům Běloruska a který je uveden na tzv. sankčních seznamech (dle příloh č. 1 citovaných nařízení), přičemž ani platby poskytované Zadavatelem na základě plnění smlouvy na Veřejnou zakázku přímo nebo nepřímo ani jen zčásti neposkytne takovýmto osobám, na které se vztahují individuální finanční sankce;
4. si je vědom všech právních důsledků, které mohou vyplývat z nepravdivosti zde uvedených údajů a skutečností.
Přestane-li výše nadepsaná osoba splňovat kteroukoliv z výše uvedených podmínek, k nimž se toto čestné prohlášení vztahuje, a to kdykoliv až do ukončení plnění smlouvy na veřejnou zakázku, oznámí tuto skutečnost bez zbytečného odkladu zadavateli.

V ……………………. dne …………………………
__________________________________
osoba oprávněná zastupovat dodavatele


